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1. Imig i Nazwisko
Marcin Lisiecki

2. Posiadane dyplomy, stopnie naukowe — z podaniem nazwy, miejsca i roku ich

uzyskania oraz tytulu rozprawy doktorskiej

2008 — stopien doktora nauk humanistycznych w zakresie nauk o polityce, nadany uchwalg
Rady Wydziatu Humanistycznego Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu w dniu
24.06.2008. Tytul rozprawy doktorskiej: Idea ‘kokutai'. ‘Kokutai-no hongi’ jako manifest
nacjonalizmu japonskiego, promotor: prof. dr hab. Marek Szulakiewicz, recenzenci: prof. dr.
hab. Andrzej de Lazari, prof. dr hab. Roman Bicker.

2001 — tytul magistra filozofii, przyznany przez Rade Wydzialu Humanistycznego
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu w 2001 roku. Temat pracy magisterskiej:
Metafizyka i polityka w filozofii Mikolaja Bierdiajewa, promotor: prof. dr hab. Marek

Szulakiewicz, recenzent: prof. dr hab. Jarostaw Rolewski.
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3. Informacje o dotychczasowym zatrudnieniu w jednostkach naukowych

2009 — Wydziat Politologii i Studiéw Migdzynarodowych, Uniwersytet Mikotaja Kopernika —
adiunkt

2008-2009 — Instytut Politologii, Uniwersytet Mikotaja Kopernika — adiunkt

2005-2008 — Instytut Politologii, Uniwersytet Mikotaja Kopernika— asystent

2002-2005 — Katedra Politologii, Uniwersytet Mikotaja Kopernika — asystent

2009-2013 — Wyzsza Szkota Pedagogiczna im. Janusza Korczaka w Warszawie, Wydziat
Zamiejscowy w Czhuchowie (dawniej WSP TWP) — adiunkt

4. Wskazanie osiagnigcia* wynikajacego z art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz.

U. 2016 r. poz. 882 ze zm. w Dz. U. 2 2016 r. poz. 1311.)

a) tytul osiagnigcia naukowego:

Komunikacja miedzynarodowa w polityce. Relacje migdzy Stanami Zjednoczonymi a Japoniq

w latach 1932-1952

b) (autor, tytul publikacji, rok wydania, nazwa wydawnictwa, recenzenci wydawniczy):

Marcin Lisiecki, Komunikacja miedzynarodowa w  polityce. Relacje miedzy Stanami
Zjednoczonymi a Japoniq w latach 1932-1952, Wydawnictwo UMK, Torun 2019, ISBN: 978-
83-231-4142-6, ss. 300. Recenzenci: prof. dr hab. Wojciech J. Burszta, prof. dr hab. Marek

Jezinski.

¢) oméwienie celu naukowego ww. pracy i osiagnietych wynikéw wraz z oméwieniem ich

ewentualnego wykorzystania.

Przedstawiona do oceny monografia pt. Komunikacja miedzykulturowa w polityce.
Relacje miedzy Stanami Zjednoczonymi a Japoniq w latach 1932-1952 jest rezultatem

kilkuletniej pracy badawczej nad komunikacja miedzykulturowa i jej zwiazkami z polityka.
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Zanim przystapitem do pisania niniejszej rozprawy uwage skupilem na analizie relacji
pomiedzy panstwami europejskimi i USA a panstwami azjatyckimi, zwlaszcza Japonig i
Chinami. Wowczas zainteresowanie moje wzbudzilo okreslenie przyczyn nieporozumien w
kontaktach miedzykulturowych, jak rowniez znaczenie tego typu watkow dla badan
politologicznych. Dlatego tez baczniejsza uwage zwrocitem na kompetencje migdzykulturowe
i znajomo$¢ kodu kulturowego w kontaktach — zarowno na poziomie instytucjonalnym. jak
indywidualnym — z przedstawicielami innych pafstw oraz kultur. Posiadanie kompetencji
miedzykulturowych przez osoby prowadzace kontakty miedzykulturowe okazato si¢ byc
kluczowe dla okreélenia i zrozumienia przyczyn ich niepowodzen. jak i wzglednych
sukcesow. Wynika to z tego, ze odnosza si¢ one nie tylko do twardych” kwalifikacji, jak
wiedza o danym kraju lub grupie spolecznej, czy znajomos¢ jezyka, lecz takze ,.migkkich”
umiejetnosei, wyrazajacych si¢ w postawie ,,otwartosei” wobec przedstawicieli innych krajow
czy kultur. Doda¢ nalezy, ze wiedza ta sklada si¢ nie tylko z informacji o instytucjach danego

panstwa i jego historii, lecz takze kulturze, zachowaniach i zwyczajach jego mieszkancow.

W trakcie prowadzonych badan dostrzeglem dwa wazne problemy, ktére uczynitem
.mysla przewodnig” omawianej monografii. Pierwszy zwigzany byt z trudnosciami na
plaszczyznie teoretycznej, gdzie weiaz widoczny jest brak jednolitej siatki pojeciowe]
komunikacji miedzykulturowej, co utrudnia zrozumienie czym wlasciwie ona jest, jakie sa jej
narzedzia oraz cele badawcze. Natomiast drugi problem pojawit si¢ w trakcie analiz jej
aspektow praktycznych, gdzie natknalem si¢ na niejasne zasady dotyczace sposobow
przeprowadzania kontaktow z przedstawicielami innych panstw oraz jakie maja byc¢ cele
takich relacji. Ponadto opierajac si¢ na rozstrzygnigciach polskiej badaczki Beaty Ociepki
uznatem, iz w literaturze przedmiotu weiaz brakuje prac, ktore zawieraja rozroznienie tych
plaszezyzn, lecz przede wszystkim brak rozwazan dotyczacych historii tej dyscypliny, jak i jej
teorii. W rezultacie autorzy czesto postuguja si¢ ogélnym rozumieniem tego. czym jest
komunikacja miedzykulturowa, ktore sprowadza si¢ do przyjecia powszechnie powielanych
schematow i przyjmowaniu arbitralnych zatozen. Dostrzec to mozna chociazby w tym, ze w
literaturze przedmiotu spotykamy poglady, najczesciej bez podania przyczyn, czy kontakty
miedzykulturowe sa mozliwe do przeprowadzenia czy tez sa one niemozliwe. W najlepszym
przypadku autorzy, rowniez opierajac si¢ na arbitralnych zatozeniach, wskazuja na kultury
badz panstwa, z ktorymi tatwiej si¢ mozna porozumie¢, i te przypadki, gdzie jest to trudne lub
wrecz niemozliwe. Takie zalozenia przyjmowat chociazby autor pojecia ,.komunikacja

miedzykulturowa” Edward T. Hall. Dostrzegajac powyzsze problemy w prowadzonych
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badaniach podjatem sie uzupelnienia tych brakéw i przedstawienia wlasnego rozumienia

komunikacji migdzykulturowe;.
1. Podstawy badan

Podkreslic nalezy, ze czesto pojawiaja si¢ w literaturze przedmiotu tezy o
interdyscyplinarnym wymiarze nauk o komunikowaniu, a w szczegblnosei komunikacji
miedzykulturowej, taczacej rozwazania z zakresu nauk spofecznych 1 humanistycznych, a
takze nauk Scistych, jak np.: medioznawstwo, socjologig, filozofie. antropologie,
jezykoznawstwo, psychologi¢ spofeczng oraz informatyke. Jednakze pomijane sa badania z
zakresu politologii i stosunkéw migdzynarodowych, co powoduje, ze pojawiaja si¢ w tych
naukach liczne bledy i niekonsekwencje w uzywaniu poje¢, np. jak ,panstwo”, ,wladza” czy
_naréd”, a takze pomijane jest na przyklad znaczenie dyplomacji  w relacjach
miedzynarodowych. Podkresli¢ nalezy, ze nie uwzglednianie nauk o polityce w badaniach nad
komunikacja miedzykulturowa przyczynia sig rowniez do tego, ze cele takich relacji
miedzykulturowych nie sa w petni rozumiane. To bowiem panstwa, na plaszczyznie
instytucjonalnej, uczestnicza w takich relacjach, jak rowniez okreslaja to, w jaki sposob moga
one by¢ przeprowadzane i wyznaczaja ich cele. Innymi stowy kontaktom podlegaja nie tylko
kultury, lecz przede wszystkim pafistwa i prowadzona przez nie polityka, w ramach ktorych
konkretne kultury funkcjonuja i to one posiadaja konkretne interesy, ktore starajg si¢
realizowa¢ w relacjach z innymi panstwami. Wszystko to oznacza, ze W prébie zrozumienia
relacji miedzykulturowych nalezy zmieni¢ dotychczasowe akcenty i uwzgledni¢ te watki,
ktore pojawiajg si¢ wraz z politologia. Ich uwzglednienie powodowa¢ powinno ujawnienie w
badaniach nowych tresci, ktore nie zostaty dotychczas w pelni opisane i analizowane. A po
wtore, zyskujemy paradygmaty i narzedzia badawcze pochodzace z antropologii I
jezykoznawstwa, ktére rozszerzaja badania o kulture, sposoby jej reprodukowania 1
wyrazania, a takze czynig z niej istotny sktadnika tozsamosci, ktory wyraznie objawia si¢ w
kontaktach z przedstawicielami innych panstw.

Zadanie badawcze, ktére zostalo wyznaczone w tej rozprawie, jest proba
wprowadzenia do badan nad komunikacja miedzykulturowa problematyki politologiczne;.
Jest ono realizowane przez poszerzenie o problematyke dotyczaca polityki dwoch koncepeji:
teorie ,.trzeciej kultury” Freda L. Casmira oraz teorie ..interkultury” sformutowang przez
Jiirgena Boltena. Taki kierunek badan zwiazany jest z tym, ze wsrod badaczy polityki
(zwlaszcza zagranicznej) rozpowszechnione sa, ze wzgledu na polityczne cele, trzy postawy.

W kolejnosci wskazaé nalezy na konflikt, zaréwno jako stan, jak i sposob prowadzenia relacji
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miedzypanstwowych. Druga jest postawa hegemoniczna oparta na przekonaniu o nadrze¢dnej
pozyciji whasnego panstwa i prowadzaca do akulturacyjnych postaw wobec innych panstw 1
ich kultur. I wreszcie ostatnig postawa jest proba osiagnigcia kompromisu. Zakfadajac, w
ramach komunikacji miedzykulturowej, ze w relacjach migdzypanstwowych celem powinno
by¢ osiagniecie wzglednego porozumienia, to postawa zaprzeczajaca —osiagnieciu
zamierzonego celu jest hegemonia. Najbardziej odpowiednig wydaje si¢ by¢ postawa
zmierzajaca do osiagnigcia kompromisu. Jednakze 1 w tym przypadku napotykamy na
trudnosci wynikajace chociazby z tego, ze niejasne jest czym Ow kompromis miatby by¢ 1 czy
w polityce, co jest niejednokrotnie podkreslane, jest on pozadany. Otwierajac tym samym
dyskusje nad znaczeniem konfliktu. Dlatego tez przyjatem, ze wihasciwa 1 najpeinie]
wyrazajaca sens komunikacji migdzykulturowej jest wspomniana wyzej koncepcja
Linterkultury”, ktora zaklada wspolpracg, rownoprawne traktowanie  podmiotow
uczestniczacych w relacji i zachowanie ich tozsamosci. A w tym takze wlasciwie rozumiany

konflikt, ktéry nie moze zaprzecza¢ wyzej przyjetym ustaleniom.
2. Uszczegolowienie prowadzonych badan

W tytule rozprawy, oprocz komunikacji miedzykulturowej 1 polityki, zawarte jest
uszezegdlowienie problematyki do przypadku relacji dwoch panstw: USA i Japonii w latach
1932-1952. Przyczyna wyboru relacji wlasnie pomigdzy tymi panstwami bylo przede
wszystkim to, ze ani w literaturze polskiej, ani zagranicznej temat ten nie zostat jak dotad
opisany i zbadany. Zwiazki miedzy USA a Japonia, mimo ponad stuletniej tradycji, nie
zostaly poddane gruntowej analizie zarowno w ramach nauk o polityce, jak i komunikacji
miedzykulturowej. W literaturze przedmiotu spotkac mozemy jedynie opracowania dotyczace
historycznego ujecia tematu ograniczajace si¢ do deskrypcji. Dlatego tez prezentowana do
oceny monografia wypetnia luke w dotychczasowych studiach nad polityka zagraniczna USA
w Azji Wschodniej, jak rowniez nad polityka wspotcezesnej Japonii. Podkreslic nalezy, ze
uszczegdtowienie tematu wyniknelo z potrzeby ukazania teoretycznych 1 praktycznych
aspektow komunikacji migdzykulturowej. Dlatego wskazalem na te aspekty komunikacji
pomiedzy przedstawicielami innych panstw (kultur), od ktorych zalezalo wypracowanie
_interkultury”. Z tego tez powodu ograniczylem si¢ do lat 1932-52, czyli okresu
poprzedzajacego rozpoczecie dziatan zbrojnych pomiedzy tymi krajami, lata wojny 1 jej
zakonczenia oraz okupacji Japonii przez USA. Innymi stowy, relacje te okazaly si¢ byc
interesujace i wazne, albowiem umozliwily one wykazanie czynnikow, czgsto na zasadzie

kontrastu, ktore przyczynialy si¢ z jednej strony do wypracowania plaszczyzny zblizonej do
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Linterkultury”, z drugiej za$ uniemozliwiajacej jej zaistnienie. W tym punkcie zalezato mi
przede wszystkim na ukazaniu 0sob, ktore aktywnie uczestniczyly w relacjach politycznych i
dyplomatycznych pomigdzy tymi krajami, i analizie celow, jakie sobie one stawialy oraz. w
kontekscie wypracowywania ,,interkultury”, sposobow ich realizacji. Chodzito réwniez o to,
aby na przykladzie relacji migdzy USA a Japonia méc ukaza¢ histori¢ komunikacji
miedzykulturowej i réznice w jej rozumieniu, a przede wszystkim praktyczne implikacje.
wynikajace z wyraznych roznic kulturowych pomigdzy tymi krajami. Podkreslic¢ nalezy, ze
warto$¢ rozprawy polega takze na analizie wizji, pomystow i dziatan podejmowanych przez
amerykanskich politykéw dyplomatow, urzednikow i wojskowych dziatajacych w Japonii w
latach poprzedzajacych zakonczenie II wojny $wiatowej, a ktorzy wplywali na zmiany

ustrojowe tego kraju i umozliwiali zaistnienie ,,interkultury”.
3. Materialy Zzrodlowe i struktura monografii

Przyjecie takich zatozen wptyneto na strukture monografii, ktora skiada si¢ z czterech
rozdzialow, gdzie pierwszemu przypisywatem role teoretycznego wprowadzenia, natomiast
nastepnym trzem nadatem wymiar deskryptywno-analityczny. Przeprowadzenie poprawnych
analiz wymagato dokonania odpowiedniego doboru materiatu zroédlowego. Podkresli¢ nalezy,
7e zebrany material badawczy, oprocz kilku przypadkow, nie byt dotychezas analizowany ani
w literaturze politologicznej, prawnej i historycznej, ani w pracach poswieconych
komunikacji miedzykulturowej. I jako taki odznacza si¢ znacznym zroznicowaniem,
albowiem w jego sktad wechodza dokumenty osobiste amerykanskich dyplomatow, politykow
i wojskowych; dwie wersje tekstu Deklaracji Kairskiej z 1943 roku (zwhaszcza pomijana w
literaturze chinska wersja); deklaracja poczdamska z 1945 roku; akt kapitulacji Japonii z 1945
roku oraz Konstytucji Japonii z 1947 roku. Wreszcie, waznymi dla analiz przeprowadzonych
w monografii jest dziennik i wspomnienia amerykanskiego dyplomaty Josepha C. Grewa:
Report From Tokyo (1942), Ten Years in Japan (1944) 1 Turbulent Era (tomy I 1 11, 1952)
oraz tre$¢ przemowy zwanej Chicago Speech z 1943 roku. Istotna jest tez ksiazka gen.
Douglasa MacArthura, Reminiscences z 1964 roku. Dzigki analizie jezykowej materiatu
srédlowego mogtem wykazaé nie tylko to, w jaki sposob w relacjach amerykansko-
japonskich ksztaltowata si¢ (lub tez nie) ,interkultura” i jak Amerykanie wyrazali swoje
nastawienia — zarowno pozytywne, jak i negatywne — wobec Japonczykow, a przede

wszystkim jakie posiada ona odniesienia do polityki.
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W pierwszym rozdziale, zatytutowanym Od rozumienia do porozumienia. Teoretyczne
aspekty komunikowania miedzykulturowego, podjatem problem, ktéry dotychezas nie zostal w
pelni sformutowany w literaturze przedmiotu, a tym bardziej zadowalajaco wykonany.
Sprowadza si¢ on do ukazania istoty komunikacji miedzykulturowej i okreslenia tego, jak jest
ona mozliwa. W pierwszej kolejnosci przesledzitem histori¢ ksztaltowania si¢ idei
komunikacji miedzykulturowej, ktorej poczatki przypisuje si¢ zwykle Edwardowi T. Hallowi.
W rezultacie poglebionych badan, przeprowadzonych na podstawie analizy wielu innych
prac, glownie z zakresu antropologii, przyjatem hipotezg, iz takie refleksje prowadzone byty
znaczenie wezesniej niz prace Halla. Jednakze nie wypracowano wowczas ani narzedzi, ani
paradygmatéw, ktore pozwolityby na podejmowanie $wiadomych 1 celowych dziatan.
Dlatego, nawigzujac do teorii Thomasa Kuhna, przyjatem  okreslenie .okresu
przedparadygmatycznego”, jako okresu, kiedy prowadzone bylty dzialania, ktore nazwac
mozna miedzykulturowymi, lecz nie dysponowano jeszcze nazwa 1 teoria. Podobne zatozenia
przyjatem w odniesieniu do pojecia ,,interkultury”. Rowniez z nim zwigzany jest okres, w
ktérym, zanim pojawita si¢ sama koncepcja w kontaktach miedzykulturowych, podejmowane
byly dziafania, ktére przypominaty, a niekiedy wrecz antycypowaly pozniejsze teorie
interkultury. Analogicznie, jak w poprzednim przypadku wprowadzitem  pojecie
.preinterkultury”, dzigki czemu moglem precyzyjniej ocenia¢ postepowania i postawy o0sob
podejmujacych sig relacji z przedstawicielami innych panstw i kultur. Szczegolnie istotne, w
kontekscie tematu podjetego w rozprawie, okazaly si¢ koncepcja Edwarda T. Halla opierajaca
sie na rozroznienia kultur ,,niskiego kontekst” i ,,wysokiego kontekstu” oraz Ruth Benedict,
postugujacej si¢ okresleniami procesu komunikowania, jako typu ,migkko myslacego™ i

_twardo myslacego”. Koncepcji te w najwigkszym stopniu zblizone byty do ..interkultury”.

Wskazujac na istote komunikowania migdzykulturowego, co stanowi gldéwny
problemem pierwszego rozdziatu, sformulowatem pytanie: czy istnieje jedna koncepcja
komunikacji miedzykulturowej? Zasadnos¢ tego pytania wynikata nie tylko z potrzeby
przyblizenia charakterystyki komunikacji miedzykulturowej, lecz takze wykazania jej
przydatnosci dla badan polityki. W tym celu, odwotujac si¢ do rozwazan Anny Wierzbickiej.
dokonatem analizy poszczegolnych stow sktadajacych si¢ na nazwe dyscypliny. W rezultacie
okazato sie, ze mimo postugiwania si¢ w roznych jezykach kalka sformutowanej przez Halla
nazwy intercultural communication najczgsciej jest ona rozmaicie interpretowana, wptywajac
tym samym na wieloznacznos¢ i brak jednolitej siatki badawczej. Ponadto w literaturze

przedmiotu spotka¢ mozemy inne okreslenia, jak ,komunikacja poprzezkulturowa™ czy
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_komunikacja miedzynarodowa”, ktére utrudniaja zrozumienie specyfiki kontaktow z

przedstawicielami innych panstw i kultur.

W rezultacie, jako konkretne osiagni¢cie badawcze tego rozdziatu nalezy wskazac
uzupetnienie luki w literaturze po$wigconej badaniom relacji w polityce zagranicznej 1
stosunkowi politykéw wobec innosci, jak rowniez w samej komunikacji mi¢dzykulturowey.
Chodzi tu o udzielenie odpowiedzi na pytanie dotyczace okreSlenia istoty kontaktow z
przedstawicielami innych panstw i kultur. W trakcie analiz doszedtem do wniosku, ze jedna z
podstawowych cech konstytuujacych kontakty miedzykulturowe, wptywajaca takze na brak
spojnej siatki pojeciowej i nieporozumienia wsrod teoretykdw 1 praktykow, jest to, ze
dziatania tego typu nie powoduja trwatych rezultatow. Innymi stowy, sa one — niezaleznie od
tego, czy dotycza kwestii tylko kulturowych czy politycznych — narazone na przerwanie, a
nawet zaprzepaszczenie wezesniej uzyskanych rezultatow. Sytuacja ta w znacznie wigkszym
stopniu dotyczy ,,interkultury”, gdzie szczegélnie wyraznie akcentowane sa cele kontaktow.
jak i posiadanie przez uczestnikow relacji kompetencji migdzykulturowych. Poszukujac
odpowiedzi na postawione wyzej pytanie baczna uwage zwrdcitem na pojecia, ktore
wyrézniaja nie tylko komunikowanie migdzykulturowe, lecz takze komunikowanie spoteczne
(i w wezszym wymiarze komunikowanie polityczne). Jednym z takich poje¢, ktore w
najwigkszym stopniu wymaga analiz oraz wielopoziomowych refleksji, a ktére bylo pomijane
w pracach z zakresu nauk o komunikacji spotecznej, jest ,,innos$¢”. Wyjatkowos¢ 1 znaczenie
tego pojecia polega na tym, ze wokot niego 1 jego rozumienia koncentruje si¢ teoria 1
praktyka wszelkich kontaktow. A zetknigcie sie z .inno$cia”, ograniczajac si¢ tylko do
ptaszczyzny polityki, wywotywa¢ moze pojawienie si¢ postaw uniemozliwiajacych
wypracowanie ,interkultury”. Takie przypadki pojawiaja si¢ czgsto wtedy, gdy, np. osoby
nieposiadajace  kompetencji  migdzykulturowych wzmacniaja ~ wystgpowanie — postaw
akulturacyjnych i hegemonicznych wobec przedstawicieli innych panstw. Uzupetnieniem
_interultury”, jakie przyjalem w omawianej rozprawie, jest sformulowana przez Chantal
Mouffe koncepcja ,,agonistyki” dotyczaca takiego rozumienia konfliktu, ktory nie zaprzecza
rownoprawnemu traktowaniu uczestnikow procesu. W rezultacie rozwinatem ,,interkulture”™ o
dyskusje nad znaczeniem sporu w kontaktach miedzykulturowych, ktéry powinien prowadzi¢

do unikania ustanawiania hegemonicznej relacji.

Drugi rozdzial rozprawy, zatytulowany Wrazliwos¢ kulturowa w polityce. Aktywnosc
ambasadora Josepha C. Grewa w Japonii w latach 1932-1945, pos$wiecony jest dziatalnosci

dyplomatycznej Josepha C. Grewa. Wybor osoby Grewa powodowany byl dwoma
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przyczynami. Po pierwsze, petnit on w latach 1932- 1941 funkcj¢ ambasadora USA w
Japonii. I byt on jednym, rowniez po zakonczeniu Il wojny Swiatowej, z najwazniejszych
amerykanskich dyplomatow, ktorzy ksztattowali relacje polityczne miedzy tymi krajami, 1
wplywat na ksztalt powojennej amerykanskiej dyplomacji w Japonii. Drugg przyczyna jest to,
7e w pozostawionych przez niego tekstach odnalaztem wiele watkow, ktore, niezaleznie od
ustaleni teoretykdw z zakresu antropologii i badan nad komunikowaniem spotecznym,
dotyczyty kontaktéw migdzykulturowych. Wartym podkreslenia jest rowniez to, ze
wprowadzenie do rozprawy ,okresu przedparadygmatycznego™ i pojecia preinterkultury”
pozwolito mi na rozszerzenie zainteresowania na teksty, ktore posrednio odnosity si¢ do
spraw zwiazanych z relacjami z przedstawicielami innych panstw 1 kultur. Byly to: noty
dyplomatyczne, dzienniki i inne teksty polityczne, dotyczace polityki zagranicznej. Ten
kierunek badan okazatl sie by¢ niezwykle wazny w przypadku tekstow pozostawionych przez
Grewa, w ktorych niekiedy wrecz antycypowal on teoretyczne ujgcia badan nad kultura,
prowadzone pdzniej np. przez Ruth Benedict, a takze koncepcj¢ ,interkultury” z lat
wspblezesnych. Ponadto, podejmujac si¢ analizy jego dziatalno$ci  dyplomatycznej,
uzupetnitem dotkliwy brak w polskich badaniach nad polityka USA oraz Japonii, gdzie jest
on postacia nieznana. Rowniez w literaturze zagranicznej. takze japonskiej, dziatalnos¢
dyplomatyczna Grewa jest ujmowana w kategoriach typowo historycznych, za$§ jego
dziatalno$é i teksty nie poddane zostaly badaniom z zakresu politologii, nauk o
komunikowaniu czy jezykoznawstwa.

Przypadek ambasadora Grewa okazal si¢ by¢ rowniez cenny w kontekscie ukazania
tego, jak ksztattuje si¢ ,.interkultura” i jakie sa (mogg byc) je] zwiazki z polityka. Warto to
podkresli¢, gdyz Grew nie bedac badaczem ani w ramach nauk o polityce, ani nauk o
komunikowaniu, zawarl w swoich tekstach interesujace uwagi, dotyczace praktyki kontaktow
miedzykulturowych. Analizujac jego teksty wykazalem, ze czynnikiem odpowiadajacym za
ksztattowanie interkultury” sa kompetencje migdzykulturowe, ktérych posiadanie w duze]
mierze gwarantuje umiejetne przeprowadzenie kontaktow z przedstawicielami innych panstw,
bez ulegania pokusie deprecjonowania ich kultury i wystapienia postawy hegemonicznej
wobec nich. Wykazatem réwniez, ze w relacjach amerykansko-japonskich w latach 1932-
1952 wigksze znaczenie w ustanawianiu ,,preinterkultury” mieli byli amerykanscy dyplomaci,
a nie politycy. Wyraznym przyktadem takiej osoby byl ambasador Grew, wyrdzniajacy si¢
wérdd innych amerykanskich dyplomatow i politykow tym, ze dysponowal kompetencjami
migdzykulturowymi, a takze cechami osobowosciowymi, ktore nazwalem postawa

,,otwartosci”.
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Dzieki catosciowemu ujeciu dziatalnosci dyplomatycznej Grewa w Japonii mogtem
wykazaé, ze jego postawa wobec kultury Japonii oraz samych Japonczykéw cechowala si¢
wyrazng niestabilno$cia. Wynikala ona z tego, ze w zalezno$ci od okoliczno$ci i narastania
konfliktu pomiedzy USA a Japonia mimo wszystko wykazywal on postawy wyrazajace
pozytywne, jak i negatywne ustosunkowanie si¢ do Japonczykow. Odwotujac si¢ do badan
Phillippe’a Lejeune’a moglem dokladniej przeanalizowa¢ dzienniki Grewa, zas jego
pozytywne i negatywne postawy wykazatem dzigki badaniom tekstow perswazyjnych,
zaproponowane przez Jacka Wasilewskiego i studiom nad retoryka w ujeciu Chaima
Perelmana. Dodatkowo istotne okazaty sie prace nad dokumentami osobistymi sformufowane
przez Williama Thomasa i Floriana Znanieckiego.

Jako rezultat badan rozdziatu drugiego nalezy podkresli¢c wykazanie pozytywnych i
negatywnych postaw Grewa wobec Japoficzykow, co stanowi wazny wktad w badania nad
relacjami w polityce zagranicznej. Po pierwsze dlatego, ze dziatalnosc dyplomatyczna
ambasadora Grewa odznaczala si¢ nieczestym odejsciem od realizmu, cechujgcego owezesne
stosunki miedzynarodowe, ku podejmowaniu takich relacji, ktore prowadzi¢ mialy do dbania
o interesy obcego kraju. Oprocz wyrazanej przez niego postawy ,,otwartosci” duze znaczenie
dla pozytywnego traktowania Japonczykéw —mialo  dysponowanie kompetencjami
miedzykulturowymi i rozumienie japonskiego kodu kulturowego. Po drugie, dostrzec
mozemy krucho$é¢ takich dziafan i podatno$¢ ich na zmiany. Widoczne to byto w momentach
zaostrzajacego sie konfliktu pomigdzy USA a Japonia, a zwlaszcza w przypadku japonskiego
ataku na amerykanska baze wojskowa w Pearl Harbor. Po tym wydarzeniu zmienit on na
pewien czas nastawienie wobec Japonczykow na bardziej negatywny 1 wspierajacy
Amerykanow w zaangazowanie si¢ wojenne z Japonia. I po trzecie, co stanowl rowniez
istotny rezultat tej czesci, w badaniach nad komunikacja miedzykulturowa oraz w politologii
nie sa podejmowane analizy relacji migdzy panstwami bedacymi w stanie konfliktu (rowniez
wojny). Innymi sfowy, pomijane sa badania sposobéw kreowania wizerunku obcego (lub
wrogiego) kraju, a takze sposobow budowania strategii politycznych, ktére zawieraja

ideologiczne warto$ciowania oraz postawy akulturacyjne i hegemoniczne.

W rozdziale trzecim, pod tytutem Polityczne spory o powojennq Japoni¢ w kontekscie
komunikacji miedzykulturowej, uwage skupitem na analizie tekstow powstatych w momencie
konfliktu zbrojnego pomiedzy USA a Japonig. Poswigcenie uwagi temu okresowi wynikneto
z tego, ze wowczas tworzone byly najbardziej znaczace dokumenty, dotyczace sposobow

zakonczenia wojny oraz wizje porzadku politycznego w powojennej Japonii. Podkresli¢
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musze, ze rozdzial ten stanowi kontynuacje watku omawianego w poprzednim rozdziale,
ktére dotyczyl tego, jék prowadzone sa relacje migdzykulturowe pomigdzy panstwami
pozostajacymi w stanie wojny. Staralem si¢ takze wykaza¢, co utrudnia lub wrecz
uniemozliwia wpracowanie ,interkultury”. Ale rowniez to, czy moze ona pojawi¢ si¢ w
sytuacjach odznaczajacych si¢ wyraznymi postawami akulturacyjnymi 1 hegemonicznymi.

Podstawg analiz zawartych w trzecim rozdziale sa teksty zrodtowe, na podstawie
ktorych moglem przesledzi¢ nie tylko histori¢ ksztaltowania si¢ hegemonicznej relacji
pomiedzy USA a Japonia, lecz takze wskazywa¢ na liczne przypadki uprzedzen wobec
Japonczykow w amerykanskich tekstach politycznych. W kolejnosci uwage poswigcitem
takim dokumentom, jak: komunikat po konferencji w Kairze, ktora odbyta si¢ w dniach 22-26
listopada 1943 roku, Deklaracja Poczdamska oraz Akt Kapitulacji Japonii. Dodatkowo
analizowatlem noty dyplomatyczne amerykanskich dyplomatéw, jak réwniez wystapienie
ambasadora Grewa, znane jako Mowa z Chicago (Chicago Speech) z 22 grudnia 1944 roku.
W trakcie analiz wykazatem, ze w wyzej wymienionych dokumentach odnalez¢ mozna slady
retoryki przemocy wobec Japonii, ktorej najbardziej wyraznym przyktadem jest postulat
,.bezwarunkowej kapitulacji”. Podkre$li¢ nalezy, ze postulat ten byt jednym z kluczowych
watkow, gdyz pojawiat sie on bardzo czgsto w pdzniejszych dyskusjach amerykanskich i
japonskich politykow oraz dyplomatéw, a takze stanowil podstawe do uzasadniania aktow
przemocy wobec Japonczykow. W dokumentach tych, jak rowniez w notach
dyplomatycznych pojawita si¢ wzmianka o japonskim kodzie kulturowym, ktory towarzyszyt
amerykansko-japonskim dyskusjom, dotyczacym porzadku politycznego 1 prawnego w
powojennej Japonii. Watek ten dotyczyl prawnego i politycznego statusu cesarza, ktory
rozwiazanie znalazl dopiero po zakonczeniu wojny w nowej japonskiej konstytucji.

W rozdziale tym przyjalem druga tezg, dotyczaca ..interkultury”. Pierwsza byto
wskazanie na jej nietrwato$¢ i dbanie o zachowanie wypracowanych pozytywnych rezultatow.
Druga jest to, ze nie ma jednego sposobu (jednej drogi) do osiagnigcia (stworzenia)
Linterkultury”. Innymi stowy, moze do niej prowadzi¢ wiele drog, rézniacych si¢ szczegotami
i pomystami jej osiagnigciu i utrzymaniu. Cheac udowodnic te tezg, poswigcitem uwage
poréwnaniu  dziatalnosci  dwoch — amerykanskich — dyplomatéw,  ktorzy — dysponowali
kompetencjami miedzykulturowymi, lecz wyrazali odmienne stanowiska dotyczace
kluczowych spraw w relacjach amerykansko-japonskich oraz wizji nowego porzadku
politycznego w powojennej Japonii. W pierwszej kolejnosci byt to wspomniany juz
ambasador Grew, drugim zas Joseph W. Ballantine. Podkresli¢ nalezy. ze wybor tych osob

nie byt przypadkowy, lecz pddyktowany wplywami, jakie oni, jak rowniez ich
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wspolpracownicy.  posiadali na ksztattowanie amerykanskiej polityki zagranicznej wobec
Japonii. Rowniez w tych przypadkach okazywato sie, ze osoby dysponujace znajomoscia
japonskiego kodu kulturowego w znacznie wigkszym stopniu przyblizaly si¢ do
.interkultury”. Jednakze pomimo tego, ze dysponowali oni znajomoscig japonskiego kodu
kulturowego, ich stanowiska, dotyczace na przyktad statusu cesarza, roznity si¢ w znaczacy
sposéb. Mianowicie Grew, reprezentujac procesarska postawe, utrzymywal, iz konieczne jest
pozostawienie cesarza, natomiast Ballantine, sktaniajacy si¢ ku chinskim wizjom zniesienia
monarchii, dazyl do zmian w japonskim systemie politycznym. Warto na to zwrdci¢ uwage,
odyz okazuje sie, ze do zrozumienia dziatan amerykanskich dyplomatow ,.pracujacych™ na
rzecz wprowadzenia preinterkultury” — reprezentujacych dos¢ spojna wizje polityki
zagranicznej, lecz proponujacych odmienne postulaty — wymagana jest znajomos¢ ich
ideologicznego zaangazowania, a niekiedy i osobistych sympatii. Z tego tez powodu analizy
tekstow Grewa i Ballantine’a sa niezwykle wazne dla zrozumienia specyfiki amerykanskich
dziatan dyplomatycznych w Azji.

Jako istotne wkiad do badan w tym rozdziale nalezy wskazac, ze dzigki wykorzystaniu
interdyscyplinarnych metod badawczych moglem wydoby¢ z materiatow zrodtowych tresci
dotyczace kultury i ideologii, ktérych moglibysmy nie dostrzec postugujac si¢ tylko
metodami historycznymi lub analizami instytucjonalnymi wykorzystywanymi w politologii.
Wykorzystanie tych metod okazato si¢ pomocne i wazne w trakcie analiz oficjalnych
dokumentow, jak Deklaracja Poczdamska i Akt Kapitulacji Japonii. Albowiem oprocz ich
znaczenia prawnego i politycznego dzigki temu wskaza¢ moglem na obecnos¢ sformutowan,
odnoszacych si¢ do akulturacji i hegemonicznego ustosunkowania si¢ USA wobec Japonii.
Ponadto wazng cecha prowadzonych w tej czgsci badan jest to, ze postugiwatem si¢ nie tylko
oryginalnymi dokumentami, lecz takze ich wersjami pierwotnymi, zawierajacymi tresci, ktore

zostaly pdzniej usuniete.

W ostatnim rozdziale, zatytutowanym Demokratyzacja Japonii i, interkuliura”,
zawartem analizy relacji pomiedzy USA a Japonig po zakonczeniu II wojny swiatowej.
Szczegdlna uwage skupitem na procesie wprowadzania nowego ustroju politycznego oraz
hegemonicznej wiladzy amerykanskiego rzadu okupacyjnego w Japonii. W celu
przedstawienia poglebionego obrazu kontaktéw Amerykanow z Japonczykami oraz ich
ustosunkowania sie do odmiennosci politycznej i kulturowej Japonii wyréznitem dwa watki.
ktére pozornie sa niezalezne od siebie. Chodzi tu o kwesti¢ demokratyzacji Japonii oraz

usuniecie Konstytucji Meiji i wprowadzenie nowej, majacej legitymizowac nowy ustrdj
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polityczny. Wskazujac na te dwie kwestie chcialem wykaza¢, w jaki sposob i za pomoca
jakich $rodkdéw Amerykanie starali si¢ ksztaltowa¢ swoja dominacj¢ w Japonii oraz czy
przedstawiciele rzadu okupacyjnego dysponowali kompetencjami mig¢dzykulturowymi 1
znajomoscia japonskiego kodu kulturowego. Chodzito rowniez o to, aby wskaza¢, jakie byty
konsekwencje ich dziatan dla przyjecia nowej konstytucji.

Pojecie ,.,demokracja” pojawia si¢ w rozprawie nieprzypadkowo. Gtowng przyczyna
jest to, ze w tekstach amerykanskich dyplomatow, a w pdzniejszym czasie politykow i
wojskowych, penito ono role ideologicznego fundamentu. dzigki ktéremu porzadkowali oni
$wiat nie tylko w sensie politycznym, lecz takze moralnym. Na podstawie analizy materiatu
zrodtowego przyjalem, ze demokracja — w Amerykanskim wydaniu — cechowala si¢ typowo
hegemonicznym zabarwieniem, za$ sposoby jej wdrazania miaty by¢ (i duzej mierze byty) z
pozycji ich dominacji. Tresci zawarte w tym rozdziale wypetniaja luk¢ w badaniach nad
amerykanska dyplomacja, zarowno ze wzgledu na przyjete przeze mnie metody badawcze.
jak i wyniki badan. Mianowicie odwotujac si¢ do filozofii polityki i semantyki wykazatem, iz
pojecie ..demokracja” w tekstach Amerykanow zaangazowanych w okupowanie Japonii
uzywane bylo w sposéb wieloznaczny i typowo ideologiczny. To znaczy, utozsamiali oni
,demokracj¢” z USA i sprzeciwiali si¢ uznawaniu wszelkich innych ustrojow politycznych za
demokratyczne, a niekiedy wrecz zte. Takie poglady wygtaszat np. gen. Douglas G.
MacArthur w trakcie okupacji Japonii. W wyniku analiz wskazalem, ze uzywali oni tego
pojecia jako ,,znaku rozpoznawczego™ stuzacego do odrdznienia ich samych i ich wartosci, od
tego, co japonskie. W zwiazku z tym postawilem nowe w badaniach nad komunikacja
miedzykulturowa pytanie o granice w ksztaltowaniu interkultury”. Wynikngto ono z
przeprowadzonych przeze mnie analiz materiatu zrodtowego, iz osoby, ktore dysponowaty
kompetencjami miedzykulturowymi i znajomoscia japofiskiego kodu kulturowego nie
potrafily zrezygnowa¢ z tego ideologicznego zatozenia i nie wykorzystywa¢ go w kontaktach
miedzykulturowych. Warto to podkre$li¢, gdyz takie stanowisko reprezentowal ambasador
Grew. Swiadezy to o tym, ze ocena prac na rzecz wytworzenia interkultury” wymaga,
powtarzajac wnioski z rozdzialu trzeciego, znajomosci ideologicznego zaangazowania 1

osobistych sympatii 0s6b dziatajacych i podejmujacych kontakty mi¢dzykulturowe.

Podczas moich prac nad japonska polityka dostrzeglem interesujace problemy
zwiazane z funkcjonowaniem w Japonii nowej konstytucji. Postawilem woOwcezas pytania o
znaczenie japonskiej ustawy zasadniczej oraz zwiazek zawartych w niej tresci z japoniskim

kodem kulturowym. Okazalo sie, ze w literaturze przedmiotu nie znalaztem zadawalajacych
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analiz — oprécz prac Ernsta Lokowandta poswigconych prawnemu 1 kulturowemu znaczeniu
Konstytucji Meiji oraz ksiqzki Kyoko Inoue zawierajacej kulturowe analizy nowej japonskiej
konstytucji — ktore bytyby pomocne w trakcie moich badan. Co wigcej, watki te nie stanowity
dotychczas przedmiotu zainteresowan ani w badaniach nad komunikacja migdzykulturowa,
ani nauk o polityce. Dlatego tez omawiana rozprawa wypeinia dotkliwa luke¢ nie tylko w
polskiej nauce, lecz takze $wiatowej. Szczegolnie istotne bylo wlaczenie Konstytucji Japonii
w obszar zainteresowan komunikacji migdzykulturowej, albowiem zostata ona napisana po
dtugich debatach wsréd Amerykandéw zaangazowanych w okupowanie Japonii oraz samych
Japonczykéw, w trakcie ktorych omawiano wiele kwestii dotyczacych japonskiego kodu
kulturowego. Jednym z przyktaddw jest watek dotyczacy statusu i funkcji cesarza w polityce
Japonii. Na podstawie analiz dokumentow i debat, a takze tresci nowej konstytucji oraz
porownaniu jej z poprzednig konstytucja, czyli Konstytucja Meiji przedstawilem nowatorski
wniosek, iz zaproponowane zmiany w artykutach dotyczacych cesarza sg jedynie pozorne.
Powtdrzono bowiem te zapisy, ktore wezesniej funkcjonowaly w Konstytucji Meiji. Opierajac
sie na analizie tekstow przedstawitem wiosek, ze Amerykanie pracujacy nad trescig
japonskiej konstytucji nie dysponowali ani znajomoscia jezyka japonskiego. ani kodu
kulturowego wprowadzili kosmetyczne zmiany. Postawili niezmienione te zapisy, ktore we
wezesniejszych debatach odgrywaty kluczowe role i na ktérych zmianie im szczegdlnie

zalezalo.

Wkladem do badan jest to, ze zawarlem w tym rozdziale dwie wersje konstytucji,
mianowicie oryginalny tekst napisany po angielsku oraz jego thumaczenie. Dzigki temu
moglem wykaza¢ to, ze w kilku przypadkach nie sq one ze soba zgodne. Sytuacja ta wynika
przede wszystkim z tego, ze Amerykanie nie dysponowali znajomoscia jezyka japonskiego,
za$ sami Japonczycy arbitralnie wybierali ttumaczenia kontrowersyjnych angielskich stow i
poje¢. Tym samym zaproponowane w tym rozdziale wyniki badan nie tylko poszerzaja
dotychczasowa wiedze dotyczaca relacji amerykansko-japonskich, lecz roéwniez wprowadzaja
nowe kwestie do dyskusji nad japoniskim prawem. Ponadto pozwalaja one na dokladniejsze
przesledzenie tego, jak prowadzone sa kontakty miedzykulturowe w polityce oraz w jakim

stopniu moze w niej zaistnie¢ ,,interkultura”.

4. Wnhnioski z prowadzonych badan

Jako istotny wkiad do prowadzonych badan nalezy wskaza¢ dwa obszary. Po

pierwsze, jest to wktad do badan migdzykulturowych. W tym wymiarze nalezy podkreslic
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pytanie, ktére uczynitem ,mysla przewodnia” omawianej rozprawy, czyli na czym polega
istota komunikacji miedzykulturowej. Odpowiadajac na nie wykazalem, ze cecha
charakteryzujacg komunikacj¢ miedzykulturowa jest jednoczesnie jej teoretyczny i
praktyczny wymiar, ktéry powoduje brak jednolitej siatki pojeciowe] 1 czeste
nieporozumienia wsrdéd badaczy odnosnie tego, czym ona jest, jakie sa jej narzedzia
badawcze oraz cele. Jako wynik moich badan, dotyczacych badan nad historig dyscypliny
oraz jej gldwnymi pojeciami, przedstawilem, ze nie ma jednej koncepcji komunikacji
miedzykulturowej, lecz rézne jej ujecia, ktére pozwalaja na osiagnigcie pozytywnych
(praktycznych) rezultatow. Z kolei (wlasnie w wymiarze praktycznym) odznacza si¢ ona
nietrwato$cig rezultatow, co najezesciej wynika z dynamicznego rozwoju wydarzen, zmian w
samym procesie komunikacyjnym, a takze nastawienia jego uczestnikow. Wymaga ona
podejmowania dodatkowych zabiegow, opierajacych si¢ na dysponowaniu kompetencjami
miedzykulturowymi oraz znajomoscia kodu kulturowego. Moim zdaniem, co tez ukazatem w
monografii, w sposéb najpetniejszy umozliwiaja to koncepcje ,.interkultury”, ktore z jednej
strony, proponuja adekwatne narzedzia badawcze, a z drugiej, uwzgledniajg zlozonosci

samego procesu, pozwalajac na osiagnigcie zadawalajacego rezultatu.

Po drugie jest to wkfad do nauki o polityce. Ukazalem bowiem, ze badania
miedzykulturowe moga sta¢ si¢ czgécia badan politologicznych. Bierze si¢ to przede
wszystkim z tego, ze do pelmego zrozumienia polityki potrzebne jest uwzglednienie
kontaktéw miedzypanstwowych oraz wyraznie zaznaczajacego si¢ wspolczesnie zjawiska
wielokulturowosci. Przyjecie w rozprawie takiej konstatacji wynika z uwzglednienia faktu, 1z
kontakty miedzykulturowe odbywaja si¢ przede wszystkim na plaszczyznie szeroko
pojmowanej polityki, bedac warunkowanymi przez konkretne panstwa. W moje; rozprawie
zawarlem dwa wazne pytania, ktére wymagaja osobnego rozwiniecia, a tym samym otwieraja
pole dla dalszych badan i rozwazan w tym kierunku. Pierwsze brzmi: dlaczego dotychczas
takie badania nie sa obecne w naukach o polityce? Za$ drugie: dlaczego, pomijajac
teoretyczne i normatywne rozwazania, interkulturowo$¢” nie wplywata na wspotczesnie

$wiadomie prowadzone dziatania polityczne?

7 wyzej wymienionych powodéw monografia przeznaczona jest zarowno dla badaczy
7 zakresu komunikacji miedzykulturowej, jak i nauk o polityce. Wypetnia ona rowniez luke w
badaniach antropologicznych i orientalistycznych, w ktorych specyfika relacji pomigdzy USA
a Japonig nie zostala dotychczas w petni zbadana, a funkcjonujace w literaturze przedmiotu
watki nie posiadaja waloru kc;mplelnentarnos'ci. Ponadto, ze wzgledu na przyjecie
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interdyscyplinarnych narzedzi badawczych oraz wykorzystanie odpowiednio dobranego

materiatu zrédtowego, bedzie ona wazna dla badan z zakresu retoryki i semantyki.

5. Omowienie pozostalych osiagni¢é naukowo - badawczych (artystycznych)

Moje zainteresowania badawcze, oprécz badan poswigconych zwigzkom komunikacji

mig¢dzykulturowej z polityka, zogniskowane byty wokoto czterech obszarow:

- politycznym i religijnym aspektom tozsamosci narodowej;
- komparatystyce mitologicznej;
- kulturze popularnej;

- polskim badaniom orientalistycznym.

Obszary moich zainteresowan wytanialy si¢ stopniowo od momentu rozpoczgcia przeze mnie
pacy naukowej, za$ wyniki moich badan prezentowatem podczas konferencji naukowych oraz

w formie publikacji.

1. Polityczne i religijne aspekty tozsamoS$ci narodowej

Pierwszy 1 zarazem najwcze$niejszy obszar moich zainteresowan badawczych, jaki
podjalem w pracy naukowej, skoncentrowany jest wokoto zagadnien zwiazanych z
rozumieniem podstawowych pojeé, dotyczacych tozsamosci narodowej, a takze okresleniem
czym jest ,nardéd”. W dalszej kolejnosci byta to analiza ksztattowania si¢ i konsolidacji
$wiadomos$ci narodowej. Z powodu moich wieloletnich zainteresowan jezykiem 1 kulturg
Japonii szczegdlnie interesujace dla mnie okazaly si¢ badania ksztattowania si¢ tozsamosci
narodowej w tym wilasnie kraju. Ponadto ujgcie politologiczne i antropologiczne tego tematu
bylo pomijane w literaturze przedmiotu. Przyktad Japonii okazal si¢ by¢ nie tylko
interesujacym, lecz takze waznym badawczo, gdyz zachodzace w niej procesy od konca XIX
wieku (okres Meiji), a pozniej w pierwszej potowie XX wieku (okres Showa) pozwolity na
doktadne okreslenie przyczyn rozpoczecia ksztattowania si¢ tozsamosci narodowej oraz
wyrdznienie jej podstawowych determinant. W trakcie badan japonskich materiatow
zrodlowych, a takze artefaktow pochodzacych z japonskiej polityki, zwrocitem uwage na
japonskie rozumienie pojecia ,narod”. Waznym bylo przesledzenie jego pochodzenia oraz

podobienstwa i roznice w pojmowaniu jego znaczenia. W wyniku badan przyjatem teze, ze
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japonskie pojecie’ ,,nar6d” (kokumin) pochodzi z jezyka niemieckiego (die Nation) 1 dosc

wiernie oddaje¢ jego ideologiczne zabarwienie.

Watkami, ktore okazaly sie szczegdlnie interesujace byto wyroznienie kultury i religii.
jako istotnych determinant tozsamosci narodowej oraz idei nacjonalistycznych w Japonii.
Temat ten, jak rowniez prezentacja wynikow moich badan podczas konferencji naukowych i
publikacjach uzupeinily wyrazna luk¢ w badaniach nad japonskim nacjonalizmem, jego
ideami i historia. Szczegdlnie waznym osiagnigciem bylo po$wigcenie uwagi najwazniejsze]
idei japonskiego nacjonalizmu, czyli idei kokutai (,charakter narodowy™) oraz tekstowi
Kokutai-no hongi (Podstawowe zasady idei kokutai) z 1937 roku wydanego przez japonskie
Ministerstwo Edukacji. Podkresli¢ muszg, ze tekst ten byt jednym z najwazniejszych
dokumentéw opublikowanych przez rzad Japonii legitymizujacych nacjonalizm i militaryzm,
a takze zawierajacy gtéwne determinanty japonskiej tozsamosci narodowej, jak: religia
(shinto), cesarz (ten 'no), boskie pochodzenie Japonii oraz wyjatkowos¢ jej kultury. Ksiazka,
rozwinieta wersja rozprawy doktorskiej, ktorg poswigcitem analizie tego dokumentu byta (i
nadal jest) pierwsza publikacja naukowa nie tylko w polskiej, lecz takze zagraniczne]
literaturze przedmiotu. Wazng publikacja jest takze artykul poswigcony wspolczesnemu
japonskiemu nacjonalizmowi i reprodukowaniu tozsamosci narodowej, w ktorym zawartem
analize idei nihonjinron (dostownie: ,,problem/teoria japonskosci™). Postawilem w nim wazna
teze, iz koncepcja nihonjinron stanowi kontynuacje wczesniejszej idei kokutai, ktora w
wyniku dziatan amerykanskiego rzadu okupacyjnego w Japonii nieznaczenie zostala przez

Japonczykow zmieniona.

Osobnym zagadnieniem w ramach tego obszaru moich zainteresowan badawczych
byly badania po$wigcone innym, niz japonski przypadek, przejawom ksztattowania
tozsamosci narodowej. Podjecie tego tematu wynikato z wezes$niejszych moich zainteresowan
wspotezesnymi ideami narodowo$ciowymi, a zwlaszeza przypadkami nowo ksztattujacych sie
$wiadomosci narodowych. Prace te podzielitem na dwie czedci. Z jednej strony, analizowatem
obecno$¢ idei narodowosciowych, jak np. mit ,odwiecznego panstwa” w dyskursie
pozapolitycznym. Szczegdlnie interesowal mnie dyskurs potoczny 1 kultura popularna w
Polsce. Druga cze$¢ poswiecona zostala polityeznym  przypadkom — spoleczenstw
ksztaltujacych $wiadomo$¢ narodowa. Przypadkiem, ktéry mnie szczegolnie zainteresowat,
réwniez z powodu moich wezesniejszych badan, jest wspotezesny Tybet 1 proby stworzenia

niezaleznego panstwa i wyraznej skonsolidowanej tozsamosci narodowej.
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Problemom tym po$wigcitem nizej przedstawione artykuty:

- Nacjonalizm, kultura, modernizacja. Poréwnanie i typologia nacjonalizmow europejskich i
azjatyckich (na przykladzie Niemiec i Japonii), [w:] Andrzej Wojtas, Roman Bécker i Marcin
Lisiecki (red.), Koncepcje modernizacji we wspolczesnej mysli politycznej, Wydawnictwo
UMK, Torun 2008, s. 63-75;

- Polityczny wymiar geografii. Geograficzne determinanty  japonskiej —swiadomosci
narodowej, [w:] Joanna Marszalek-Kawa (red.), Meandry japornskiej polityki, Wydawnictwo
Adam Marszatek, Torun 2008, s. 89-113;

- Nacjonalizm, polityka i religia. Przypadek shintoizmu panstwowego w  Cesarsiwie
Japonskim, ,,Przeglad Religioznawezy”, 2(228)/2008, s. 45-59:

-, Kokutai-no hongi” w japorskim dyskursie nacjonalistycznym, Wydawnictwo Adam
Marszalek, Torun 2010, s. 220;

- Kokutai” i , nihonjinron”. Polityka i kultura jako filary wspdlczesnej tozsamosci
narodowej, ,,.Sprawy Narodowosciowe. Seria Nowa”, 38/2011.s. 163-173;

- Nardd, lojalnosé¢ i Smier¢. Polityczne i religijne znaczenie Yasukuni Jinja w Japonii,
,,Atheneum”, 38/2013, s. 70-83;

- Kronika polska” Galla Anonima w kontekscie ksztaltowania si¢ polskiej Swiadomosci
narodowej, ,.Sprawy Narodowo$ciowe. Nowa Seria”, 42/2013,s. 132-142;

- Statehood without the state. The politico-legal visions of the future state of Tibel,
_Athenaeum. Polskie Studia Politologiczne”, 59/2018, s. 31-46.

2. Komparatystyka mitologiczna

W polu moich zainteresowan znalazly si¢ badania poswigcone japonskie] mitologii. Ze
wzgledu na rozlegty obszar mitow i legend funkcjonujacych w Japonii, a takze ze wzgledu na
ich kulturowe i polityczne znaczenie, podzielilem moje prace na dwie czgsci. W pierwszej z
nich uwage skupitem na analizie mitéw o bogini stofica Amaterasu oraz tych watkow, ktore
zawieraja istotne uwagi dotyczace rytuatéw porodowych 1 pogrzebowych. Druga czgs¢
po$wigcona jest mitom politycznym wykorzystanym do ksztatltowania tozsamosci narodowe]
w Japonii od okresu Meiji. Obydwie dotycza analiz mitow zawartych w najstarszych
zabytkach literatury Japonskiej, czyli w Kojiki (712) i Nihonshoki (720). Wybor tych tekstow
spowodowany byl tym, ze stanowia one zrodio dla zrozumienia japonskiej kultury, a w tym
rytuatéw, symboli i motywoéw literackich. Ponadto, zawarte w nich mity wykorzystywane
byly w ideologii narodowo$ciowej od okresu Meiji po pierwsza potowe XX wieku do

kreowania tozsamosci narodowej oraz politycznego mitu o wyjatkowosci Japonii.
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W polskich badaniach systematyczne prace poswigcone tym tekstom, a zwlaszcza
Kojiki prowadzit japdnista Wiestaw Kotanski. Jednakze jego prace wymagaja dzis
metodologicznych uzupetnien. A dokladnie przyjecia nowej metodologii pracy nad tekstem
oraz komparatystyki mitologicznej, ktore umozliwiaja doktadniejsze zrozumienie nie tylko
tresci Kojiki i Nihonshoki, lecz rowniez znaczenia samych mitow w nich zawartych. W
rezultacie moich badan, w trakcie ktérych wykorzystywatlem nowe rozstrzygnigcia
metodologiczne z zakresu antropologii, folklorystyki oraz komparatystyki mitologicznej,
postawilem i uzasadniatem tezg, ze nie ma jednej spdjnej wykladni mitologicznej zawartej w
tych tekstach, lecz stanowia kompilacje roznych watkow pochodzacych z roznych regiondw
Japonii. Ponadto przyjecie nowych podstawy metodologicznych pozwolito mi tez na przyjecie
zatozenia, ze mity pochodzace z tych tekstow pelnia w kulturze Japonii dwie istotne funkcje:
wyjasniajaca i pouczajaca. Co stanowi wazny wkiad nad badaniami mitoznawczymi,

zwlaszcza komparatystyka mitologiczng oraz nad mitologia japonska.

Na plaszczyznie politycznej mity japofiskie okazaly si¢ by¢ interesujacym obszarem
badawczym z tego tez powodu, ze nie jest to temat popularny w literaturze przedmiotu. A po
wtdre, pozwalat on na dokladniejsze przesledzenie ksztaltowania sie tozsamosci narodowej w
Japonii oraz propagandy politycznej w XX wieku. Gléwnie z tych powoddw, ze japonscy
ideolodzy siegali do dawnych tekstow, gtownie Kojiki, wykorzystujac zawarte w nich watki
jako formule polityczng” do legitymizowania wladzy politycznej i przyjetej ideologil.
Podjetymi przeze mnie watkami, ktore uzupelnily wyrazne braki w badaniach nad
znaczeniem mitow w polityce, sa te dotyczace idei kokutai. W przypadku tego punku moje
badania lacza sic z obszarem dotyczacym japonskiej tozsamosci narodowe;. Jednakze w tym
przypadku poszerzone one zostaly o wykazanie mitologicznych zrddet tej idei w postaci

mitoéw dotyczacych poczatkdw Japonii oraz boskiego pochodzenia wiladzy cesarskiej.
Tematom tym poswigcone zostaty nastgpujace artykuty:

- Religijne i polityczne znaczenie kultu solarnego w Japonii. Analiza mitéow o bogini
Amaterasu zawartych w ,, Kojiki” i ,, Nihonshoki”, ,,Przeglad Religioznawezy™ 4(242)/2011, s.
63-76;

- Rytualy porodowe i pogrzebowe w starozytnej Japonii Analiza mitow zawartych w
pierwszym zwoju ,, Kojiki”, [w:] Joanna Marszatek-Kawa, Robert Gawtowski (red.),
Kulturowe i edukacyjne oblicze wspdlczesnej Azji, Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun
2013, s. 223-243;
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-, Kojiki” and ,, Gesta principum Polonorum”. Japanese and Polish Mythological Sources of
Monarchical Power, [w:] Klaus Antoni, David Weiss (eds), Sources of Mythology. Ancient
and Contemporary Myths: Proceedings of the Seventh Annual International Conference on
Contemporary Mythology, (15-17 May 2013, Tiibingen). LIT Verlag, Miinster 2014, s. 265-
277,

- Myth and Mythologization in ideology and Politics. The Mythologization of Japanese
Identity in the Meiji Period, ,,Sprawy Narodowo$ciowe. Nowa Seria”, 47/2015, s/ 134-146:

- The Politics and the Mythology in Kojiki. Jinmu case, [w:] Marcin Lisiecki, Louise Milne,
Nataliya Yanchevskaya (eds), Power and Speach. Mythology of the Social and the Sacred,
FIKON, Torun 2016, s. 29-41.

3. Kultura popularna

Zainteresowanie kultura popularng jako waznym obszarem badan pojawito si¢ wraz z
odkryciem obecnosci watkoéw politycznych, religijnych, mitologicznych 1 kulturowych we
wspotezesnych tekstach literackich, dziatach muzyczny oraz filmach. Poza tym, w moim
przekonaniu, kultura popularna jest ~wielowymiarowym kanatem umozliwiajacym
wieloaspektowe i interdyscyplinarne badania. W zwiazku z moimi badaniami nad kultura
Japonii zwrécitem uwage na japonskie filmy, w ktorych dostrzegtem wiele nawigzan do
shintoizmu i buddyzmu, a takze obecno$¢ wielu watkow charakteryzujacych japonskie debaty
publiczne nad problemami biedy, dewastacji i skazenia srodowiska naturalnego w Japonii
transformacji spotecznej oraz odpowiedzialnosci za II wojng $wiatowa. Ponadto w obszarze
moich zainteresowan pojawil sie réwniez temat dotyczacy wspolczesnej polskiej muzyki,
glownie muzyki rockowej i metalowej, ktore potraktowatem jako nos$niki reprodukujace idee

spoteczne i polityczne.

W japonskiej kulturze popularnej funkcjonuje wiele tematow, ktore sa szeroko znane 1
omawiane. Z tego tez powodu méj wybér padt na japonskie filmy animowane, ktore bedac
popularne nie tylko w Japonii, lecz takze w krajach zachodnich, nie byly dotychczas
gruntownie analizowane. Filmy te zostaly wyprodukowane przez Studio Ghibli, w ktérym
weiaz tworza tacy tworcy, jak Hayao Miyazaki, Goro Moyazaki czy Isao Takahata.
Podkredli¢ nalezy, ze oprécz kilku publikacji dotyczacych wybranych filmow nie powstata
ani w literaturze polskiej, ani zagranicznej (rdwniez japonskiej) praca, ktora w catosci
poswiecona bylaby fenomenowi tego studia oraz problemom spotecznym 1 kulturowym
podejmowanych w filmach wyzej wymienionych rezyseréw. Luke te wypelnitem
wspotredagujac ksiazke, w ktorej podjgte zostaty analizy filmow i problemoéw w nich

zawartych. Ponadto tego typu problemy dostrzeglem w tworczosci japonskiego rezysera
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Akiry Kurosawy, ktérego uwagi dotyczace japonskiego spoteczenstwa i powojennej kultury

wydawaly mi si¢ wazne do zrozumienia modernizacji Japonii po 1945 roku.

Drugim zagadnieniem, jakie podejmowatem w ramach tego obszaru, byly tematy
zwiazane z obecnoscia kwestii spotecznych i politycznych w polskiej muzyce. W moim
przekonaniu i co staratem si¢ udowodni¢ w moich artykutach, muzyka popularna — gtéwnie
szeroko pojmowana muzyka rockowa — od lat 80. petnita wazne funkcje w ksztattowaniu i
konsolidowaniu  spotecznego oporu przez Owczesng wiladza polityczna. Rowniez
wspdlczesnie, lecz w znacznie mniejszym zakresie, muzyka popularna petni t¢ role.
Dodatkowo, na poczatku XXI wieku pojawity si¢ w niej treSci, ktére wpltywaja na
reprodukowanie lokalnych tozsamosci, aktywujac, np. mieszkancéw konkretnych miast do

okreslonych postaw i podejmowania dziatan o charakterze politycznym.

Tresci te zostaly podjete przeze mnie w nastegpujacych artykutach:

- Miedzy westernem a melodramatem. Postmodernistyczna wizja filmu Hayao Miyazakiego
., Szkartatny pilot”, [w:] Marcin Lisiecki, Joanna Zaremba-Penk (red.), Studio Ghibli. Miejsce
filmu animowanego w japonskiej kulturze, KIRIN, Bydgoszcz 2012, s. 143-165;

- Impotencja kréla i magia w kulturze popularnej. Analiza na podstawie ,, Opowiesci z
Ziemiomorza” Goro Miyazakiego, [w:] Marcin Lisiecki, Joanna Zaremba-Penk (red.), Studio
Ghibli. Miejsce filmu animowanego w japonskiej kulturze, KIRIN, Bydgoszcz 2012, s. 303-
321;

- Seks, szatan i ,, Oddech wymarlych swiatéow”. Historia grzesz(cz)nego polskiego metalu w
latach 80 XX wieku, [w:] Marek Jezinski, Lukasz Wojtkowski (red.), Polityka i sziuka.
Muzyka popularna, Wydawnictwo UMK, Torun 2012, s. 251-275;

- Jeszcze uslysze szum ryzu”. Watki ekologiczne i wizja , utraconej Japonii” w filmach
animowanych Hayao Miyazakiego, [w:] Marek Jezinski, L.ukasz Wojtkowski (red.), Polityka i
sztuka. Sztuki wizualne, Wydawnictwo UMK, Torun 2014, s. 105-120;

- Smieré, lojalnosé i choroba. Egzystencialne watki we wezesnych filmach Akiry Kurosawy.
[w:] Marcin Lisiecki, Joanna Zaremba-Penk (red.), Czlowieczenstwo bez granic. Wymiary
kultury w tworczosci Akiry Kurosawy, KIRIN, Bydgoszcz 2015, s. 73-92;

- Miasto jako ideologiczne zakotwiczenie. Miejskie motywy w tekstach zespoléw rockowych i
hiphopowych z wojewddztwa kujawsko-pomorskiego, . Kultura Popularna”, 3(53)/2017, s. 70-
76.
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4. Polskie badania orientalistyczne

Ostatni z obszarow zainteresowan badawczych, ktory pojawit si¢ najpozniej,
zogniskowany jest wokoto historii polskiej orientalistyki. Zainteresowanie tym tematem
pojawito si¢ wraz z odkryciem bogatej spuscizny po prof. Eugeniuszu Stuszkiewiczu. Od
2014 roku zajatem si¢ porzadkowaniem 1 analiza pozostawionych przez prof. Stuszkiewicza
materialow poswigconych badaniom kultury, literatury 1 jezyka Indii oraz Armenii. W
pierwszej kolejnosci podjatem si¢ analizy prac poswieconych jezykowi i literaturze Armenii.
ktore wypelniajac bardzo wyrazne braki w polskich badaniach. Warto nadmieni¢, ze prace te
byty jednymi z pierwszych w polskich badaniach i s3 wciaz aktualne, nie tylko w Polsce, lecz
takze w badaniach zagranicznych. Przygotowuj¢ takze publikacje prac prof. Stuszkiewicza
dotyczaca indyjskiego eposu Ramayana uzupetniona o ich krytyczna analize. W trakcie prac
rozszerzylem moje zainteresowania takze na innych polskich badaczy, ktérzy podejmowali
wazne problemy dotyczace kultury, jezyka i religii krajow azjatyckich. Moim celem jest nie
tylko uporzadkowanie i zbadanie spuscizny, lecz takze popularyzacja badan polskiego

orientalisty, rowniez poza granicami Polski.

W ramach tego obszaru opublikowatem niniejsze artykuty:

- The Research by Eugeniusz Sluszkiewicz on Armenian Literature and Language. ,.Journal of
Armenian Studies”, 1(7)/2015, s. 191-207;

- Obecnos¢ literatury ormianskiej w Polsce. Przypadek Eugeniusza Stuszkiewicza, [w:] Marek
M. Dziekan, Agata Bareja-Starzynska (red.), Literatury Azji i Afryki wobec problemow
wspdlczesnosci: materialy XXXV Zjazdu Orientalistéw Polskich, Warszawa 16-17 XI 2015,
Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2015, s. 89-103;

- Languages and understanding of different cultures. Remarks on the margins of a paper by
Stanistaw Schayer, [w:] M.F. Albedil, N. Yanchevskaya (eds), Mitrasampradanam. A
collection of papers in honour of Yaroslav Vassilkov, Muzej Antropologii i Etnografii.
Rossijskaja Akademija Nauk, Sankt-Peterburg 2018, s. 625-638.
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